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GF21 – WC-Beize 
GF21 – Décapant WC 

 
Beschreibung 
Description 
 

 
Leicht viskoser Reiniger zur Entfernung von Kalk und Urinstein in 
WC-Schüsseln und Pissoirs. 

 
Nettoyant légèrement visqueux pour l’enlèvement du calcaire et 
du tartre urinaire de la cuvette WC et de l’urinoir. 

 
Dosierung 
Dosage 

 
Gebrauchsfertig 

 
Prêt à l‘emploi 

 
Anwendung 
Application 

 
Mit Dosierflasche applizieren. Mit WC-Bürste nachbearbeiten. 

 
Appliquer avec un flacon doseur et travailler avec la brosse pour 
WC. 

 
Inhaltsstoffe – Ingrédients 
 
 
pH-Wert – valeur pH 
 
VOC-pflichtiger Anteil  
Partie soumis à COV 

 
Salzsäure, waschaktive Substanzen, Verdicker 
 
pH-Wert: 1.0 
 
VOC-pflichtiger Anteil: - 

 
< 10% acide chlorhydrique – substances tensioactives, 
épaississeur 
 
Valeur pH : 1.0 
 
Soumis à COV : - 

 
Empfehlungen 
Conseils 

 
Nicht auf Armaturen anwenden. Nur für Keramik-Teile wie WC-
Schüsseln oder Pissoirs geeignet. 

 
Ne pas utiliser pour les armatures. Uniquement pour des pièces 
en céramique comme toilettes et urinoirs. 

 
Klassierung – Classification 
 
Warnhinweise  
Formule d’avertissement 
 
R-/S- Sätze – phrases R/S 

 
 
 

 
R34: Verursacht Verätzungen. 
S24/25: Berührung mit den Augen und der Haut vermeiden. 
S26: Bei Berührung mit den Augen sofort mit Wasser abspülen 
und Arzt konsultieren. 
S37: Geeignete Schutzhandschuhe tragen. 

 
 
 

 
R34 : Provoque des brûlures. 
S24/25 : Éviter le contact avec la peau et les yeux. 
S26 : En cas de contact avec les yeux, laver immédiatment et 
abondamment avec de l’eau et consulter un spécialiste. 
S37 : Porter des gants de protection appropriés. 

 
Kennzeichnung GHS 
Etiquetage selon SGH 

 
 
 

 
H314: Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere 
Augenschäden 
P260: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dämpfe/Spray nicht einatmen.  
P280:  Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/ 
Gesichtsschutz tragen. 
P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN. Mund ausspülen. 
KEIN Erbrechen herbeiführen. 
P303+P361+P353: BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder 
dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort 
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. 
P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige 
Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. 
P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt 
anrufen.  
 

 
 
 

 
H314: Provoque des brûlures de la peau et des lésions oculaires 
graves.  
P260 : Ne pas respirer les 
poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols. 
P280 : Porter des gants de protection/des vêtements de 
protection/un équipement de protection des yeux/ du visage.  
P301+P330+P331 : EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. 
NE PAS faire vomir.  
P303+P361+P353 : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou 
les cheveux): enlever immédiatement les vêtements contaminés. 
Rincer la peau à l’eau/se doucher.  
P305+P351+P338 : EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: 
rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. 
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles 
peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer.  
P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un 
médecin.  
 
 


